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Bar csak részben érintik témankat a kovetkez$ sorok, okulasképpen mégis
fontosnak tartottuk megidézni ezt a XIX. szazadi gazdat, aki a természet
ritmusanak megfeleléen szervezte feladatait, s amit6l mara mi mar olyan
messzire kerultiink.

A folddarabok miuvelése, a haz koruli teend6k ellatisa szisztematikus
munkavégzést kovetelt a parasztembert6l egész évben, amirél a martonyi
Kertész Istvan naplojaban a kovetkezoket olvashatjuk:

l[anuar: favagas, tdzifa begydjtése, tragyahordas, disznoolés, szélGkardk
készitése, kotélkészités, szerszamok javitasa és ujak készitése, zab, l6here,
esetleg buza, arpa cséplése, cséplés kepére, cser hantasa, fonas, ruhaszallitas a
mosotora, ,farigesalas”.

Februar: cséplés kepére, favagas, tizifa begyijtése, tragyahordas, diszn6olés (a
rokonsagban is), asozas, szO0l6karo készitése, fonas (besegités a feleségének pl.
matringolas), szerszamok javitasa és ujak készitése, cser hantdsa, borfejtés,
ruhaszallitds a mosotora, készallitas a falu utjaira (falu dolgaban), "kéhanyas a
Bikkesbe' a szilvasba”, farigcsalas.

Maircius: tavaszi szantas, tavaszi vetések (buza, arpa), sz6l6 nyitasa, metszése,
gyumolesfak  metszése, hianyzo szél6kardk készitése, gyiimolesfak oltasa,
tragyazas, favagas, asézas, szovés (besegités a feleségnek), cser hantasa, kerti
novények vetése (mak, zOldség, salata), bérfavagas, ruhaszallitas a mosotora,
tarigcsalas.

Aprilis: szantas, vetés (irpa, bitkkény), takarmanyrépa vetése, a kukorica és a
krumpli ultetése kapa utan, tragyazas, szélGkarok cseréje (kardzas), szolo
metszése, homlitas, napraforgo, l6here vetése, bab iltetése, kendermag vetése,
meszelés, gyuimolesfak metszése, vaszonfehérités, ruhaszallitas a mosotora,
tarigcsalas

Majus: elhtzodo szantas és vetés, favagas, homlitas, krumpli, kukorica és
sz616 kapalasa, tragyazas, bab dltetés, gordonyozas "az tenkejben a tavaszi
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buzaban", kendermag vetése, cser hantasa, kardzas, sz616 kotése, ruhaszallitas
a mosotora, farigesalas

[Gnius: szénakaszalds, forgatas, takaras, hordas, ugarolas, lohere kaszalas,
sz6l6 kotés és kapalas, kacsolas, tragyazas, krumpli és kukorica kapalas,
toltogetés, kardzas, ruhaszallitas a mosotora, farigesalas

[Glius: &szi aratdas (arpa, zab, buza, l6here kaszalasa), cséplés, kévekotelek
készitése, kukorica és krumpli toltogetése, tragyazas, szOl6 kotés és kapalas,
tetejelés, ruhaszallitas a mosotora, farigesalas

Augusztus: viragos kender nyGvése, aztatasa, kévekotelek készitése, aratas
(arpa, buza, gabona, tenkej, zab, bikkony kaszalasa, felkotése, beszallitasa),
cséplés, lohere kaszalasa, sarnyd kaszalas, bab cséplés, sz6l6 kapalas -(3x),
krumpli 4sasa, ruhaszallitas a mosotora, farigesalas

Szeptember: magvas kender nyovése, kendermag kiverése, kender aztatas, 6szi
szantas, vetés, cséplés, sarnya kaszalas, kukoricatorés, goré kivagasa, krumpli
asasa, malac kihajtasa makkra, sz6l6 kapalas (3x), tragyazas, did verése,
kortvéj, szilva, alma szedése, répa asasa, lekvarfézés, ruhaszallitas a mosotora,
tarigcsalas

Oktober: cséplés, gabona "6dalazasa", rostalni garmadajat, 6szi szantas, vetés,
krumpli asasa, sarnya kaszalas, kender tilolas, hordok fenekelése, abroncsozas
("az erdén voltam abroncsér"), tragyazas, sziiret, szO6l6 taposas, a torkoj
sajtolasa, tlzifa begytjtése, magvas kender torése (pl.a Sebé Lanczi Malomban
- 1888.), kokény, csipke, som begytjtése, makk szedése, répahuizas, kaposzta
savanyitas, szilva verése, palinkafézés, kalyhakotras, kéményseprés,
ruhaszallitas a mosotora, farigesalas.

November: cséplés, sz06l6 fedése, Oszi szantas, vetés, disznoolés,
kaposztataposas, hazhely takaritasa, gazégetés, palinkafézés (torkoly),
tlzifabegyUjtése, ruhaszallitas a mosotora, farigesalas

December: disznoo6lés, favagas, tizifa begytjtése, tragyazas, cséplés, borfejtés,
palinkaf6zés, ruhaszallitas a mosotora, farigesalas.



